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211.3.2025 Monikielinen kirjasto

Lähde: Helsingin kaupungin kirjasto, Monikielisen kirjaston 

kokoelma aineistotyypeittäin ja osastoittain, 31.12.2023

Kuva: Maite Gonzales

Monikielisen kirjaston 
kokoelma:

• Yht. 40 533, joista kirjoja 39 574 nidettä 

(31.12.2024).

• Noin 80 eri kielellä.

• E-kirjasto.

Lähde: Helsingin kaupungin kirjasto, Monikielisen kirjaston 

kokoelma aineistotyypeittäin ja osastoittain, 31.12.2024

Aikuiset/Adults 
44 %

Lapset ja 
nuoret 
/Kids + 

youngsters
56 %

AINEISTOT 2024

Aikuiset% Lapset%

https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.kansalliskirjasto.fi%2Ffi%2Fe-kirjasto&data=05%7C02%7CEeva.Pilvio%40hel.fi%7Ccc57e5fb2caa4cd00d2208dcc8c713b9%7C3feb6bc1d7224726966c5b58b64df752%7C1%7C0%7C638606004565479065%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=iisD1tiIWbKHkkb11vAgnkdOIOEUzHhWUTxV06sgBaI%3D&reserved=0
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Hankinnat 2024

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

Aineistoa 74 

kielellä

>20 toimittajaa.

Lasten ja 

nuorten aineiston 

osuus on n. 75%
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Siirtokokoelmat v. 2024

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

siirtolainoja lähetettiin 15 285 kplsiirtolainoja lähetettiin 15 285 kpl

151:een kirjastoon 151:een kirjastoon 

61:llä eri kielellä61:llä eri kielellä

70 % lasten- ja nuorten aineistoa70 % lasten- ja nuorten aineistoa

eniten siirtolainoja lähetettiin näillä kielillä: ukraina, arabia, 
persia, turkki, kiina, somali, thai, albania, vietnam ja tigrinja.
eniten siirtolainoja lähetettiin näillä kielillä: ukraina, arabia, 
persia, turkki, kiina, somali, thai, albania, vietnam ja tigrinja.

ukrainaa 84 kirjastoon yht. 3542 nidettäukrainaa 84 kirjastoon yht. 3542 nidettä
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Siirtokokoelmien lainausmäärät (31.12.2024)

11.3.2025

Huom: tilastointitavan muutos v.2019 antaa 

todenmukaisemman kuvan lainausmääristä.

Lähde: Helsingin kaupunginkirjasto, 

Tilastot, 2010-2024.

Monikielinen kirjasto
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Tue lukemista omalla kielellä
-muistilista kirjastoon

Monikielinen kirjasto, Lukukeskus 
ja SJKErte ovat tuottaneet 
kirjastoja varten muistilistan 
omakielisen lukemisen 
tukemisesta. Muistilista on 
laadittu tulostettavaksi ja 
henkilöstölle jaettavaksi.

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

https://www.kirjastot.fi/sites/default/files/content/Monikielinen_esite_FI_nettiin.pdf
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Monikieliset lastenkirjat päiväkotien 

iltasatukirjahyllyihin– projekti jatkuu

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

”Lapset kysyvät, milloin luetaan 

taas?” – lukutaito alkaa rakentua 

jo päiväkodissa

https://www.hel.fi/fi/uutiset/lapset-kysyvat-milloin-luetaan-taas-lukutaito-alkaa-rakentua-jo-paivakodissa
https://www.hel.fi/fi/uutiset/lapset-kysyvat-milloin-luetaan-taas-lukutaito-alkaa-rakentua-jo-paivakodissa
https://www.hel.fi/fi/uutiset/lapset-kysyvat-milloin-luetaan-taas-lukutaito-alkaa-rakentua-jo-paivakodissa
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Monikieliset iltasatukirjahyllyt
• Kansallinen lukutaitostrategia 2030 ja 

Lukutaito-ohjelma (Opetushallitus) 

• Lukukeskuksen Monikielinen lukutaitoselvitys 
(2022), jossa varhaiskasvattajat toivoivat 
kirjastojen, varhaiskasvattajien ja perheiden 
yhteistyötä monikielisen lukutaidon 
tukemiseksi : 

• ” Päiväkodit ja kirjastot ovat keskeisessä 
asemassa sellaisten lasten lukutaidon 
tukijoina, joiden vanhemmat puhuvat muuta 
kuin suomea tai ruotsia. Sellaisia lapsia on 
joillakin alueilla jo merkittävä määrä 
varhaiskasvatuksen piirissä.”

• Kuva: Kikka Aarnio; päiväkoti Nalli

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

https://www.oph.fi/fi/tilastot-ja-julkaisut/julkaisut/kansallinen-lukutaitostrategia-2030
https://www.oph.fi/fi/lukutaito-ohjelma
https://lukukeskus.fi/monikielinen-lukutaito-selvitys/
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TARINASAALIS 2024

Tarinasaalis 2024: Aram Jalal – kurdin 

soraninkieliset lastenkirjat – Kirjastokaista

TARINASAALIS 2023

Tarinasaalis 2023: Aicha Benmerabet – 

Arabiankieliset lastenkirjat - Kirjastokaista

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

https://www.kirjastokaista.fi/tarinasaalis-2024-aram-jalal-kurdinkieliset-lastenkirjat/
https://www.kirjastokaista.fi/tarinasaalis-2023-aicha-benmerabet-arabiankieliset-lastenkirjat/
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Monikielisyys kirjastoissa - 
teemavuosi 2024 

• OKM:ltä tuli lähtöajatus teemavuodelle 

oli kirjastojen tukeminen oman 

monikielisen toiminnan kehittämisessä.

• Sitä Monikielinen kirjasto pyrki 

toteuttamaan v. 2024.

11.3.2025 Monikielinen kirjasto
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Monikielisen kirjaston markkinointi- ja viestintämateriaalit 
kirjastoille

• Esitteet (uudistuvat Helmet Finnan myötä)

• Kirjasto on kaverisi -kirjanen ja A4-markkinointilehtinen

• Videoita

• Kirjastotilan opastetekstejä 

• Vinkkilistoja aineistosta

• Helmetin ”monikielinen” satudiplomi

• Somemarkkinointi (FB + Instagram)

• Nettisivustot 

(kirjastot.fi ja helmet.fi)

• Myös uusia materiaaleja tehty:

• Liboppi-kurssi.

11.3.2025 Monikielinen kirjasto Hyllypuhujat (FI + SV)

Muistilehtiö

https://www.kirjastot.fi/monikielinenkirjasto
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Liboppi.fi: Monikielinen toiminta 
kirjastoissa

• Liboppi-kurssi monikielisen toiminnan kehittämiseksi Liboppi alustalle.

• Monikielinen toiminta kirjastoissa -kurssi on hankkeen lopputuotos, jonka kautta tavoitteita, 
tietoa, toimenpiteitä, hyviä käytäntöjä ja materiaaleja jalkautetaan kirjastolaisten kautta 
kirjastoihin.

• Kurssi muodostuu neljästä osiosta:

1. Johdanto
2. Monikielisen toiminnan kehittäminen kirjastoissa: tietoa ja toimenpiteitä
3. Monikielisen kirjaston palvelut
4. Materiaalipankki

• Löytyy osoitteesta: https://liboppi.fi/suositukset/monikielinen-toiminta-kirjastoissa/

• Tarvitset kurssiavaimen, jonka saa omalta AKE-yhteyshenkilöltä tai 
monikielinen.kirjasto@hel.fi

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

https://liboppi.fi/suositukset/monikielinen-toiminta-kirjastoissa/
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Yhteistyö kumppaneiden kanssa
• Tue lukemista omalla kielellä

-muistilista kirjastoon (Monikielinen 
kirjasto, Lukukeskus ja SJKErte)

• Kielelliset ja kulttuuriset oikeudet -
yhdyspintafoorumissa (Hyvinvointialu
eyhtiö Hyvil Oy) videossa tutustutaan 
kielellisiin ja kulttuurisiin oikeuksiin ja 
Monikieliseen kirjastoon 
Pasilassa. (julk. 02/2025).

• Satakielikuukausi = Monikielinen 
kirjasto + Kulttuuria kaikille –palvelu

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

Kuva luotu OpenAI GPT-3.5:ta hyödyntämällä.

https://players.icareus.com/studio-linjat/embed/vod/332877815
https://players.icareus.com/studio-linjat/embed/vod/332877815
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Satakielikuukausi 2025 – juhlimme jo 

11. kerran!
• Vuosittainen monikielisyyttä juhliva jakso Kansainvälisen äidinkielen päivän (21.2.) ja 

Maailman runouden päivän (21.3) välillä.

• Satakielikuukausi haastaa tarkastelemaan äidinkielen ja monikielisyyden merkitystä 
taiteen, kohtaamisten ja yhdessä tekemisen kautta kirjastoissa, oppilaitoksissa, 
työpaikoilla ja kotona.

• Satakielikuukautta on vietetty Suomessa vuodesta 2015.

• V. 2025 järjestetty 72 monikielisyyttä juhlivaa tapahtumaa.

• Blogeja julkaistaan 3 kpl eri kielillä.

• www.satakielikuukausi.fi

• Vastuutahot: Monikielinen kirjasto + Kulttuuria kaikille palvelu.

• Tule mukaan taas v. 2026! 

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

http://www.satakielikuukausi.fi/
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Educa 2025

• 24-25.1.2025 Pohjoismaiden suurin 

opetus- ja kasvatusalan tapahtuma.

• Osallistuimme yhdessä VAKEn ja Erten 

kanssa. 

• 12m2 osasto. 

• Päivystäjiä 2-5 kpl (vuoronvaihtoaikoina 

enemmän). 

• 1 124 kävijää kontaktoitu tapahtuman 

aikana.

11.3.2025 Monikielinen kirjasto Kuva: Educan verkkosivut
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Mukaan Maailma kylässä -festivaaleille

• 24.–25.5.2025, la 11–21 su 11–19.

• Suvilahti, Helsinki.

• Monikielinen kirjasto osallistuu 

järjestelyihin yhdessä Helsingin 

kaupunginkirjaston kirjastoauton 

kanssa.

• Etsimme päivystäjiä muista kirjastoista 

• Ota yhteyttä 

monikielinen.kirjasto@hel.fi. 

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

mailto:monikielinen.kirjasto@hel.fi


1811.3.2025

Monikielisen kirjaston löydät täältä

• Kirjastot.fi

• Helmet.fi

• Facebook

• Instagram

Monikielinen kirjasto

Kuvahaun tulos haulle instagram logo

New Facebook Logo PNG Images 2024

www.helmet.fi

https://www.kirjastot.fi/monikielinenkirjasto
http://www.helmet.fi/
https://www.facebook.com/Monikielinenkirjasto/
https://instagram.com/monikielinenkirjasto
https://instagram.com/monikielinenkirjasto
https://www.facebook.com/Monikielinenkirjasto/
http://helmet.fi/monikielinenkirjasto
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MONIKIELISEN KIRJASTON HENKILÖSTÖ

11.3.2025 Monikielinen kirjasto

Riitta Hämäläinen

• riitta.hamalainen@hel.f

i

• tel. +358-9-310 85402

Eeva Pilviö

• eeva.pilvio@hel.fi

• tel. +358-9-310 85460

• Kirsi Vanharanta

• kaukopalvelu@hel.fi

• p. 09-310 85432

• Siirtokokoelmat

• Rachel Flugel

• Rachel.flugel@hel.fi

• p. +358-404839978

• Kuvailu, uuden 
aineiston käsittely• Tero Isosaari

• Tero.isosaari@hel.fi

• Aineiston kuvailu, tilastot

mailto:riitta.hamalainen@hel.fi
mailto:riitta.hamalainen@hel.fi
mailto:eeva.pilvio@hel.fi
mailto:kaukopalvelu@hel.fi
mailto:Minna.mohr@hel.fi
mailto:Tero.isosaari@hel.fi


19.9.2024
Kuva: Maite Gonzales

Monikielinen kirjasto

KIITOS!

Kirjastot.fi

Helmet

Facebook

Instagram

monikielinen.kirjasto@hel.fi

riitta.hamalainen@hel.fi

eeva.pilvio@hel.fi

kaukopalvelu@hel.fi

Ota meihin yhteyttä:

• Kirjastot.fi

• Helmet

• Facebook

• Instagram

• monikielinen.kirjasto@hel.fi

• Riitta Hämäläinen 
• riitta.hamalainen@hel.fi, p. 09-310 85402

• Eeva Pilviö 

• eeva.pilvio@hel.fi, 09-310 85460

• kaukopalvelu@hel.fi, p. 09-3108 5432

http://www.kirjastot.fi/fi/monikielinen-kirjasto
http://www.helmet.fi/
facebook.com/monikielinenkirjasto
https://instagram.com/monikielinenkirjasto
mailto:Monikielinen.kirjasto@hel.fi
mailto:riitta.hamalainen@hel.fi
mailto:eeva.pilvio@hel.fi
mailto:kaukopalvelu@hel.fi
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